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Pirkimo dalis II-11T

KELEIVINIO AUTOMOBILIO KINOLOGAMS 4x4
ATITIKTIES LENTELE TECHNINEI SPECIFIKA CIJAI

Eil. Automobilio techninés salygos: Atitikimas Atitiktj patvirtinantis
Nr. reikalavimams dokumentas
(uzpildo Tiekéjas, (uzpildo Tiekéjas,
nurodydamas konkrecig nurodydamas
reikSme (jei prasoma) arba | dokumenty pavadinimus
ar siiiloma preké atitinka, ir/ar nuorodas § jy
ar neatitinka konkrety punktus, jrodancius
privalomg ar siiillomy prekiy atitikimg
pageidaujamg techniniams
reikalavimgq) reikalavimams)*
1. Bendra informacija:
1.1. | Keleivinis automobilis M1 arba N1. NI1. CTSKK, 1 psl.
1.2. | Automobilis  turi  blti  naujas, | TAIP CTSKK, 1 psl.
neeksploatuotas, ne senesnis kaip 1 m.
gamybos nuo prekiy sutarties
jsigaliojimo datos.
1.3. | MaZiausiai 3 mety automobilio su | TAIP CTSKK, 1 psl.
jranga garantija.
2. Siillomo - automobilio techniné dokumentacija, kuri turi buti pateikta konkursui:
2.1. | Turi buti pateikiami siilomo | Pateikiame Model K
automobilio  bréZiniai su  visais
specifikacijoje reikalaujamais
matmenimis ir jranga.
3. Kébulas:
3.1. | Spalva kébulo viduje ir iSor¢je | TAIP CTSKK, 1 psl.
pasirenkama pagal gamintojo spalvy
gama uzsakymo metu.
3.2. | UZdaro tipo kébulas. TAIP CTSKK, 1 psl.
3.3. | Durys keleiviy skyriaus deSinéje ir | TAIP CTSKK, 1 psl.
kairéje puséje su atidaromais langais.
3.4. | Galinés bagazinés dviverés durys | TAIP, 180° CTSKK, 1 psl.
atidaromos j Song ne maZziau kaip 180
laipsniy  kampy be stikly, su
fiksavimo mechanizmais.
3.5. | Priekiné keleivio sédyné turi buti | TAIP CTSKK, 1 psl.
komfortiSka ir reguliuojama su
regulivojamais, atlenkiamu porankiu.
Sédynéje turi buti galvos atrama,
atloso pasvirimo reguliavimo
funkcija, sédynés aukscio reguliavimo
funkcija, gylio (atstumo) reguliavimo




funkcija, saugos dirZo atramos

reguliavimo funkcija.

3.6. | Ne maziau kaip 6 mety garantija nuo | 6 mety garantija nuo | CTSKK, 1 psl.
korozijos. korozijos.
4. Masé:
4.1. | Bendra automobilio masé¢ nuo 2800 | 3500 kg CTSKK, 1 psl.
iki 3500 kg.
5. ISoriniai gabaritiniai automobilio matmenys:
5.1. | Automobilio  bendras ilgis ne | 6100 mm CTSKK, 1 psl.
mazesnis kaip 5200 mm ir ne didesnis
kaip 6100 mm.
5.2. | Automobilio plotis (nejskaitant iSorés | 2020 mm CTSKK, 1 psl.
veidrodeliy) ne daugiau 2200 mm.
5.3. | Paruosto eksploatacijai aukStis ne | 2850 mm CTSKK, 1 psl.
daugiau kaip 2850 mm.
5.4. | Automobilio proSvaist¢ ne maziau | 195 mm CTSKK, 1 psl.
kaip 190 mm.
6. Keleiviy skyriaus vidiniai matmenys:
6.1. | Keleiviy skyriaus ilgis — ne maziau | 1000 mm CTSKK, 2 psl.
1000 mm.
6.2. | Keleiviy skyriaus plotis — ne maziau | 1783 mm CTSKK, 2 psl.
1700 mm.
6.3. | Keleiviy skyriaus aukstis — ne maZziau | /840 mm CTSKK, 2 psl.
1800 mm.
6.4. | DeSinés pusés dury angos plotis | 1260 mm CTSKK, 2 psl.
atidarius duris ne maziau 1200 mm.
6.5. | DeSinés pusés dury angos aukstis | 1818 mm CTSKK, 2 psl.
atidarius duris ne maziau 1700 mm.
7. Suny skyriaus vidiniai matmenys:
7.1. | Suny skyriaus ilgis — ne maziau 1200 | 1200 mm CTSKK, 2 psl.
mm.
7.2. | Suny skyriaus plotis — ne maZiau | 1640 mm CTSKK, 2 psl.
1640 mm.
7.3. | Suny skyriaus aukS$tis — ne maZiau | 1620 mm CTSKK, 2 psl.
1620 mm.
7.4. | Galiniy dury angos plotis atidarius | 1555 mm CTSKK, 2 psl.
duris — ne maziau 1500 mm.
7.5. | Galiniy dury angos aukStis atidarius | 1846 mm CTSKK, 2 psl.
duris — ne maziau 1200 mm.
8. Variklis ir eksploatacinés savybés:
8.1. | Dyzelinis variklis. TAIP S5, 20 psl.
8.2. | Gamykliné galia — ne maZiau 130 kW. | 140 kW S5, 20 psl.
8.3. | Degaly bako talpa ne maZziau 55 litry. | 711 S5, 8 psl.
0. Transmisija ir pakaba:
9.1. | Automatiné pavary dézé, su ne | 9+] S5, 8 psl.
maziau  kaip 7+1  pavaromis
(septynios pavaros | priekj ir viena
pavara atgal)
9.2. | Gale ir priekyje viengubi ratai ne | TAIP S5, 24 psl.
maziau R16.
9.3. | Sumontuotos padangos pagal sezong | TAIP CTSKK, 2 psl.

ir papildomas padangy komplektas —
4 padangos, skirtingam sezonui, negu,
kad bus sumontuotos ant automobilio.




9.4. | Raty formulé¢ gamyklin¢ 4x4. Visi | TAIP S3, 1 psl.

varantys ratai.
10. | Saugumas:

10.1. | StabdZiy antiblokavimo sistema su | TAIP CTSKK, 2 psl.
stabdymo jégos paskirstymu.

10.2. | Elektroniné automobilio stabilumg | TAIP CTSKK, 2 psl.
uztikrinanti sistema su raty
praslydimo sistema

10.3. | Vairuotojo ir keleivio oro saugos | TAIP S5, 4 psl.
pagalvés.

10.4. | LED priekiniai trumpyjy ir ilgyjy | TAIP S5, 5 psl.
Sviesy Zibintai, LED dienos $viesos.

10.5. | Priekiniai ruko Zibintai. TAIP S5, 17 psl.

10.6. | Gamyklin¢ priekinio ir galinio | TAIP S5, 16 psl.
parkavimo atstumy sistema.

11. | Iranga:

11.1. | Automatiné klimato kontrolé. Oro | TAIP S5, 12 psl.
kondicionierius vairuotojo skyriuje.

11.2. | Antras kondicionierius keleiviy ir | 8 kW Kalori, 8 psl.
Suny skyriuje, ne maziau 8 kW
galingumo.

11.3. | Pagrindin¢ pilno iSkrovimo 12V | 92 Ah Varta
(AGM) baterija ne maziau 90 Ah,
pajungta prie automobilio elektros
sistemos.

11.4. | Papildoma 12V li¢io jony baterija ne | Papildoma 12V li¢io jony | Bat 05, 04
maziau 200 Ah, pajungta prie | baterija 200 Ah, pajungta
automobilio elektros sistemos. prie automobilio elektros
Darbin¢ temperatiira nuo -30 iki | sistemos.
+65°C. Darbin¢ temperatiira nuo
Baterija galima krauti prie minus - | -30 iki +65°C.
30°C — su vidiniu pasildymu. Baterijg galima krauti
I8krovimo / pakrovimo cikly skai¢ius | minus -30°C - su vidiniu
ne maZziau 4000. pasildymu.

Svoris ne daugiau 25 kg. Iskrovimo / pakrovimo

Integruotas Bluetooth. cikly skaicius 4000.

Rysio protokolai RS485/RS232. Svoris 25kg.

ISmatavimai ne  didesni  kaip | Integruotas Bluetooth.

490x170x250 mm. Rysio protokolai
RS485/RS232.
ISmatavimai
483x170x241 mm.

11.5. | Automatinis dviejy akumuliatoriy | 50 A Victron0O1
pakrovéjas nuo 230V, tinkantis AGM, Victron02
GEL tipo baterijoms, ne maZiau 25A. C12/1200/50
Automatiné apsauga nuo perkaitimo,
perkrovos, trumpo jungimo.

11.6. | Automobilyje yra integruotas | TAIP S5, 7 psl.
gamyklinis radijas, USB jungtis,

Bluetooth, ne maziau kaip du
garsiakalbiai  automobilio  salono
priekyje.
11.7. | Elektra valdomi Soniniai langai | TAIP S5, 5 psl.

vairuotojo kabinoje.




11.8. | Elektra valdomi ir Sildomi iSoriniai | TAIP S5, 4 psl.
galinio vaizdo veidrodéliai.
11.9. | ApSvietimo lemputé vairuotojui. TAIP S5, 17 psl.
11.10. | Keltuvas ir jrankiy ratui pakeisti | TAIP S5, 11 psl.
komplektas.
11.11. | Normalaus dydZio atsarginis ratas. TAIP S5, 11 psl.
11.12. | Purvasaugiai priekyje ir gale. TAIP S5, 5 psl.
11.13. | Autonominis, dyzelinis variklio | 5.0 kW D4, 7 psl.
ausinimo skyscio Sildytuvas Sildymo
galia ne maziau 5.0 kW.
11.14. | Papildomas programuojamas | 4.0 kW D4, 5 psl.
autonominis sauso tipo Sildytuvas, ne
maziau 4.0 kW  galingumo.
Sumontuotas tarp keleiviy ir Suny
skyriaus. Sildytuvas §ildo keleiviy ir
Suny skyriy, galimas reguliavimas
kurj skyriy $ildyti.
11.15. | Serviso apskaitos sistema, nurodanti | TAIP S5, 7 psl. MBUX
kiek kilometry liko nuvaZiuoti iki
numatomo techninio aptarnavimo.
11.16. | Metaliné¢ variklio karterio apsauga. TAIP Apsauga
11.17. | Galinio vaizdo veidrodis vairuotojo | TAIP S5, 4 psl.
kabinoje.
11.18. | Guminiai kiliméliai vairuotojo | TAIP Kilim
kabinoje.
11.19. | Papildomi nuimami visy sédyniy | TAIP CTSKK, 2 psl.
uzvalkalai, uzsegami uZtrauktukais,
lipukais ar kitu budu. Pasitti is
tamsios, priderintos prie salono,
spalvos medziagos; sédimosios dalies
ir nugarélés centrinés dalys — tamsus
atsparus dévéjimuisi audinys.
11.20. | Vairuotojo skyriuje, vairuotojui ir | TAIP CTSKK, 2,3 psl.
keleiviui patogioje vietoje (derinama | Vairuotojo skyriuje,
su pirkéju) turi biiti sumontuota | vairuotojui ir keleiviui
valdymo konsolé. Joje turi biiti | patogioje vietoje
sumontuoti visi valdymo mygtukai. | (derinama su pirkéju)
Visi mygtukai iSskirti piktogramomis | sumontuota valdymo
kurios aiSkiai paZzymi mygtuko | konsole. Joje ti
reikSme¢, jjungus mygtukg aiskiai | sumontuoti visi valdymo

spalva iSsiskiria jjungta funkcija.

1. Lauko apsvietimo (galin¢ dalis).
Dubliuotas  jjungimas ir galinéje
dalyje atidarius duris ant statramos
(hermetiSkas).

2. Galinés dalies (Suny skyriaus)
védinimas, maziausiai 3 greiciai oro
iStraukimui ir 3 greiciai oro jputimui.
Dubliuotas jjungimas ir galingje
dalyje atidarius duris ant statramos
(hermetiskas).

3. Galinés dalies apSvietimas su
reguliuvojamu  intensyvumu  arba

mygtukai. Visi mygtukai

iSskirti  piktogramomis
kurios aiSkiai paZymi
mygtuko reikSme,

jungus mygtuka aiskiai
spalva iSsiskiria jjungta
funkcija.

8. Lauko apsvietimo
(galiné dalis). Dubliuotas
jungimas ir galinéje
dalyje atidarius duris ant
statramos (hermetiskas).
9. Galinés dalies (Suny




maziausiai 3 intensyvumo lygiai.
Dublivotas jjungimas ir galingje
dalyje atidarius duris ant statramos
(hermetiSkas).

4. Galinés dalies keleiviy apSvietimas
su regulivojamu intensyvumu arba
maZziausiai 3 intensyvumo lygiai.
Dubliuotas su galinés dalies keleiviy
skyriumi (slankiojanciy dury
statramos mygtuku).

5. Privalo biti papildomo
kondicionieriaus ir Sildytuvo
reguliavimo valdiklis/esant klimato
kontrolei (privalo valdyti reguliuoti
putimo intensyvumg ir oro
temperatiirg pagal nustatomus
temperatliros parametrus).

6. Autonominio §ildytuvo valdymas.
7. 12V/230V Keitiklio jjungimas
Sumontuotas ekranas, pasirinktinai
arba visada rodantis informacija:

1. Pagrindinio akumuliatoriaus
voltaZa.
2. Papildomo akumuliatoriaus
voltazg.

3. Suny skyriaus temperatiira.

skyriaus) védinimas,
maziausiai 3 greiiai oro
iStraukimui ir 3 greiciai
oro jputimui. Dubliuotas
jjungimas ir galinéje
dalyje atidarius duris ant
statramos (hermetiskas).

10.Galinés dalies
apSvietimas 3
intensyvumo lygiai.

Dubliuotas jjungimas ir
galingje dalyje atidarius

duris ant  statramos
(hermetiskas).

11.Galinés dalies
keleiviy apSvietimas su
reguliuojamu 3
intensyvumo lygiai.
Dubliuotas su galinés
dalies keleiviy skyriumi
(slankiojanciy dury

statramos mygtuku).
12.Papildomo

kondicionieriaus ir
Sildytuvo reguliavimo
valdiklis/esant  klimato
kontrolei (privalo valdyti
reguliuoti plitimo
intensyvumg  ir  oro
temperatiirg pagal
nustatomus temperatiiros
parametrus).

13. Autonominio
Sildytuvo valdymas.
14.12V/230V  Keitiklio

jjungimas

Sumontuotas ekranas,
pasirinktinai rodantis
informacija:

4. Pagrindinio
akumuliatoriaus voltaza.
5. Papildomo
akumuliatoriaus voltaza.

gunq skyriaus
temperatura.
12. | Visi langai skyriuje uZtamsinti iki 20 | Visi ~ langai  skyriuje | CTSKK, 4 psl.
% Sviesos laidumo. uZtamsinti iki 20 %
Sviesos laidumo.
13. | Suderintas iSorés apklijavimas. Suderintas iSorés | CTSKK, 4 psl.
apklijavimas.
14. | Keleiviy ir Suny skyriaus apSvietimas:
14.1. | I keleiviy skyriaus lubas integruotos | | keleiviy skyriaus lubas | CTSKK, 4 psl.

LED ap$vietimo lempos. Ne maZiau 4
LED lempy, kiekviena ne maziau
1000 Im.

integruotos LED
apSvietimo lempos. 4
LED lempy, kiekviena

1000 Im.

Lempos




13.2. | Naktinis apSvietimas. TAIP CTSKK, 4 psl.

13.3. | Keleiviy skyriuje atsidarius durims | TAIP CTSKK, 4 psl.
Sviesa turi pasikeisti ] mélyna
maskuojancia Sviesa.

13.4. | Suny skyriuje LED apSvietimo | Suny  skyriuje = LED | CTSKK, 4 psl.
lempos. Ne maZiau 4 LED lempy, | apSvietimo lempos. Ne | Lempos
kiekviena ne maziau 200 Im. maziau 4 LED lempy,

kiekviena 1000 Im.

15. | Keleiviy skyriaus jrengimas:

15.1. | Sustiprintos neslidZios grindys | Sustiprintos neslidZios CTSKK, 4 psl.
atsparios drégmei bei dezinfekcinems | grindys atsparios drégmei
medZiagoms. Visi sujungimai lygls, | pei dezinfekcinéms
hermetiski. .. .

medziagoms. Visi
sujungimai lygas,
hermetiski.

15.2. | Sieny, luby garso termoizoliacija | Sieny, luby garso CTSKK, 4 psl
poliuretanu, ne maZiau 20 mm storio. | termoizoliacija

poliuretanu, 20 mm
storio.

15.3. | Sieny, luby apdaila ne plonesniu kaip | Sieny, luby apdaila 3 mm | CTSKK, 4 psl
3 mm plastiku ar dazytu aliuminio | dazyto aliuminio
plokstemis. plokstémis.

15.4. | 4-iy sedimy  viety, jskaitant | TAIP CTSKK, 4 psl

vairuotojg: 2 sédimos  vietos
vairuotojo skyriuje (jskaitant
vairuotojo vietg), 2 sédimos vietos
gale. Keleiviy salone uz 2 sédimy,
sandari  pertvara  pagaminta i
medziagos  atsparios  braiZymui,
dezinfekcinéms medZiagoms,
plovimui, keleiviy puséje padengta
medziaga, atitinkanciu salono spalva.
Pertvara atskiria keleiviy salong nuo
Suny pervezimo skyriaus. Keleiviy
skyriaus pertvaros puséje jrengti
drabuziy pakabinimui kabliukai.

15.5. | Visos sédynés M1 kategorijos, | TAIP CTSKK, 4 psl
(regulivojamas  atloSas, tritaskiai Kapitan
inerciniai saugos dirzai), su
regulivojamais porankiais. Keleiviy
salone sédynés su atloSo
reguliatoriumi  dviems asmenims.

Sédynés sumontuotos vaZiuojamagja

kryptimi. Keleiviy skyriaus sédynés
privalo biiti su greito nuémimo
kojomis. Keleiviy sédynés sédimosios
dalies plotis ne mazesnis negu 420
mm. Reguliuojant sédyniy nugaros
atloSo kampa, turi pasislinkti i prieki
ir sédimoji dalis, dél patogesnés
sédésenos ilgy kelioniy metu, sédyniy




atloSuose turi biiti galvos atlosai.

15.6.

Keleiviy salone uZ vairuotojo ir
priekyje sédincio keleivio sédynés
jrengta  uzdaroma  daikty  dézé
(iSnaudojant visg turimg laisva plota).
Daiktadéz¢ tvirtinama prie sédyniy
bégeliy  lengvai  iSimama  be
papildomy jrankiy.

TAIP

CTSKK, 4 psl

15.7.

Keleiviy salone sumontuotas seifas
spec. jrangai  laikyti. Seifas
pagamintas i$ neplonesnio negu 3 mm
storio metalo daZytas milteliniu budu.
Seifas rakinamas raktu (ne maziau
kaip 3 raktai). Seifas negali skleisti
paSaliniy garsy vaziuojant blogu
keliu. (Vieta ir tikslus dydis
derinamas jrengimo metu). Ne maZiau
kaip 10 litry vidinis taris.

TAIP
101

Seifas
CTSKK, 4 psl

15.8.

Keleiviy skyriuje vairuotojo puséje
sumontuota integruota lentyna su
skirtukais telefonams ar kitai jrangai
pasidéti lentynoje sumontuoti 230V,
12V ir USB lizdai.

TAIP

Lizdas 01-05, USB

15.9.

Ne maZziau kaip 4 vnt. USB krovimo
lizdai.

USB

15.10.

Du 4 kg milteliniai gesintuvai.

TAIP

MG4

16

Radijo paruoSimas:

16.1.

Automobilyje turi buti jrengtas
perkanciosios organizacijos pateikty
kompiuteriniy ir ryS$io priemoniy
tvirtinimas bei pajungimas ] el.
sistema.

TAIP

CTSKK, 4 psl

17.

TAIP/NE

TAIP

CTSKK, 4 psl

17.1.

Suny pervezimo skyrius turi biti
jrengtas galinéje automobilio dalyje
uZ pertvaros.

TAIP

CTSKK, 4 psl

17.2.

Suny pervezimo skyrius sandarus su
termo ir garso izoliacija analogiSka
keleiviy daliai. Sienos pagamintos is
medziagos  atsparios  braizymui,
drégmei, dezinfekcinéms medZiagoms
su  galimybe  iSplauti, sitilés
hermetiSkos. Turi biiti plovimui
panaudoto vandens nuvedimo
sistema, neleidzianti dulkéms patekti j
vidy.

TAIP

CTSKK, 4 psl

17.3.

Ne maziau kaip 4 narvai Sunims.

CTSKK, 5 psl

17.4.

Narvai Sunims ~ pagaminti 1§
neriidijan¢io plieno ar aliuminio
konstrukcijos. Sienelés tarp narvy
aklinos, o Soninés ir galinés gerai
ventiliuojamos (atviros ne maZiau
kaip 50 proc. sienelés dydzio
pasiskirstant vedinimui per visa
sienelés aukstj). Narvai iSimami,

TAIP

CTSKK, 5 psl




standiis ir neskleidZiantys paSaliniy
garsy vaziuojant neasfaltuotu keliu.
Narvy durelés atsidarancCios j Sona
maksimaliai kiek leidZia automobilio
dury  plotis. Narvy  durelése
sumontuoti dujiniai amortizatoriai,
kurie laiko duris atidarytas arba
uZzdarius pritraukia ir neleidZia joms
barskéti (esant poreikiui
demontuojami). Ant dury
sumontuotos spynos, uZdarius duris
jas uzfiksuoja, kad neatsidaryty
vaziuojant automobiliui. Narvai turi
biti atspariis draskymui (ypac narvy
perskyrimo plokstés) ir kandZiojimui.
Sugedus ar sugadintam Suns narvui
tiekéjas privalo suteikti garantija, ir
keisti visas dalis naujomis visg
automobilio eksploatavimo laikotarpj.
Stacionariis su galimybe iSmontuoti
Suny perveZimo narvai jrengti dviem
eilémis viena ant kitos po 2 vienetus
horizontaliai, kuriy vidaus matmenys:
ilgis 1300 cm (%5 cm), aukstis 65 cm
(£5 cm), plotis 60 cm (£5 cm) arba
derinama atskirai su perkancigja
organizacija.

17.5.

Kiekvienas narvas turi turéti atskirg
i€jima. | pirmo auksto j¢jimo dureles
atlenkiamg laiptag — staliukg, kurio
pagalba Suniui lengviau jSokti i antro
auk$to narva. Staliukas atlenkiamas
atidarius transporto priemonés duris,
aliuminis, aliuminémis lankstomomis
dviem kojomis kampuose. Staliuko
ilgis 500 mm, plotis atitinkantis visg
narvy plotj. Staliuko kojos
uzlenkiamos ir staliukas uzsilenkia
pirmo auks$to narvy duris. Staliukas
pritvirtintas su galimybe jj i§imti.

TAIP

CTSKK, 5 psl

17.6.

Narvo grindy danga neslidi, plaunama
ir atspari dezinfekcinéms
medZiagoms;

TAIP

CTSKK, 5 psl

17.7.

Po narvais, turi biiti jrengtas stalCius
papildomai jrangai susidéti. StalCio
ilgis per visg narvy ilgj, plotis tarp
raty arky. Stalciai turi turéti fiksacija
atidarytoje ir uzdarytoje padétyje.
Stal¢iy iStraukimas nemaZziau 70%,
apkrova ne maziau 150 kg. Stal¢ius su
dang€iu, sandarus be galimybés
pribégti skys€iams i§ Suny voljery.

Po  narvais  jrengtas
stalCius papildomai
jrangai susidéti. Stalcio
ilgis per visg narvy ilgj,
plotis tarp raty arky.
Stal¢iai turi fiksacija
atidarytoje ir uzdarytoje
padétyje. Stalciy
iStraukimas 70%,
apkrova 150 kg. StalCius
su dang€iu, sandarus be
galimybeés pribégti
skys€iams i$ Suny

CTSKK, 5 psl




voljery.

17.8.

I Suny pervezimo skyriy turi biiti
uztikrintas S$ilto/Salto oro padavimas
(papildoma kondicionavimo Sildymo
sistema) su védinimo  sistema,
jrengiant stogo ventiliatoriy | Suny
skyriy (750 m3/h.).

TAIP

CTSKK, 5 psl
Ventilator

17.9.

Automobilinio video registratoriaus
reikalavimai:

TAIP

Vaizdas 01-06

17.10.

Iranga, skirta vaizdui ir garsui jraSyti
ir duomeny tolimesniam saugojimui,
jmontuojama ] automobilj (su pirkéju
suderintoje vietoje) ir privalo veikti
automobiliui stovint ir vaZiuojant.
Vienos vaizdo kameros, iSdéstyta taip,
kad fiksuoty kelio vaizda pro priekinj
automobilio stiklg (kelias, situacija
priekyje).

Vaizdo jraSymo galimybés:

- Nuo judesio uzfiksavimo kameros
nustatytojoje matymo zonoje, nuo
staigaus judesio.

- Turi turéti ,,Parkavimo reZima*“ -
vaizdo jraSymas pradedamas, kai
uzfiksuojamas judesys vaizdo
kameros matymo zonoje, arba nuo
staigaus judesio ar smiigio, kai
automobilio variklis yra i§jungtas.
Mikrofonas garsui jrasyti
(integruotas).

Turi buti 3-jy aSiy akselerometro
jutiklis, integruotas bevielis WiFi
apsaugotas tinklas ir GPS modulis.
Vaizdo jraSymo jrenginio (priekinés
kameros) papildomo metalo oksido
puslaidininkio jutiklis (CMOS), turi
biiti ne Zemesnés nei 8 MP raiskos.
Matymo kampas:

- Priekinés  vaizdo  filmavimo
kameros: diagonalinis vaizdo matymo
kampas ne maZesnis kaip 150°,
vertikalus — ne mazesnis kaip 65°,
horizontalus— ne maZesnis kaip 125°;
Irasas turi biiti vykdomas j ,,FLASH*
tipo atminties laikmeng.

Vaizdo jraSymo jrenginys turi
palaikyti 256 GB talpos atminties
laikmenas.

Vaizdo filmavimo kameros vaizdo

skiriamoji geba:

- Priekinés vaizdo filmavimo
kameros: ne Zemesné kaip ,,4K UHD*
(2160p):;

Aukstos kokybés vaizdo fiksavimas
nakties metu.
IraSomo vaizdo kadry skaiCius per

Jranga DR970X-2CH
Plus, skirta vaizdui ir
garsui jrasyti ir duomeny
tolimesniam saugojimui,
jmontuojama 1
automobil] (su pirkéju
suderintoje  vietoje) ir
gali veikti automobiliui
stovint ir vaZiuojant.

Vienos vaizdo kameros,

iSdéstyta taip, kad
fiksuoty kelio vaizda pro
priekinj automobilio
stikla (kelias, situacija
priekyje).

Vaizdo jraSymo
galimybeés:

- Nuo  judesio
uzfiksavimo kameros
nustatytojoje matymo
zonoje, nuo  staigaus
judesio.

- Turi ,,Parkavimo
reZimg* - vaizdo
jraSymas pradedamas, kai
uzfiksuojamas  judesys

vaizdo kameros matymo
zonoje, arba nuo staigaus
judesio ar smiigio, kai
automobilio variklis yra
iSjungtas.

Mikrofonas garsui jraSyti
(integruotas).

3-jy asiy akselerometro
jutiklis, integruotas
bevielis WiFi apsaugotas
tinklas ir GPS modulis.
Vaizdo jraSymo jrenginio
(priekinés kameros)
papildomo metalo oksido
puslaidininkio  jutiklis
(CMOS), 8 MP raiskos.
Matymo kampas:

- Priekinés vaizdo
filmavimo kameros:
diagonalinis vaizdo

matymo kampas 150°,

Vaizdas 01-06




sekundg 1§ kiekvieno vaizdo kanalo
vienu metu ne maZziau kaip 30 kadry
per sekunde.

Vaizdo techninés jrangos suspaudimo
formatas MPEG-4 (H.264).

Vaizdo jraSo saugojimas atmintingje,
kai priekinés kameros skiriamoji geba
yra ne maZesné nei 2160p @ 30fps,
turi biti ne maZiau nei 14 val.
Gamintojo deklaruojama maksimali
(auk$c¢iausia) duomeny perdavimo
sparta (bit rate) vaizdo jraSymo metu
priekinés kameros, esant 2160p @
30fps, turi biiti ne Zemesné nei:
priekinés kameros — 25 Mbs.

Vaizdo jrase turi biiti fiksuojama data
ir laikas.

Ciklinis  (loop) vaizdo jrasymas
pakeiciant seniausius vaizdo jraSus.
IraSymo jrenginio darbo temperatiiros
diapazonas nuo —20° C iki +70° C.
Maitinimo jtampa 12V —24 V.
Komplekte privalo biiti ne maziau
kaip dvi  atminties laikmenos
(microSD tipo kortelés) po 256 GB
(kortelé turi atitikti vaizdo jraSymo
jrangos  gamintojo  reikalavimus),
vaizdo kamera, elektros maitinimo
laidai, jungtys, tvirtinimo elementai,

kompiuteriné  programiné  jranga
vaizdo perzilrai (suderinama su
operacine sistema ,,Windows 10% ir
aukstesne).

Vaizdo jraSymo jranga turi buti
sertifikuota CE.

Vaizdo jraSymo jrenginys turi buti
jjungiamas per vaizdo registratoriaus
maitinimo akumuliatoriy su valdymo
bloku. Valdymo blokas jjungiamas

per  iSvesting  elektros  jungtj
(neuzimant automobilinio krovimo
lizdo).

Garantija ne maziau kaip 12 ménesiy
nuo prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo dienos.

Turi biiti tiksli nuoroda j gamintojo
interneto puslapi, kuriame pateikta
visa informacija apie sitiloma jrangg.
Modelis turi biti pateikiamas tik
esantis gamyboje (vykdomo pirkimo
metu).

Visa sitloma jranga turi biiti nauja,
negalima sidlyti naudotos arba
naudotos ir atnaujintos
(,,remarketing*) jrangos.

vertikalus —65°,
horizontalus— 125°;
Irasas turi buti vykdomas
1,,FLASH* tipo atminties
laikmena.

Vaizdo jraSymo jrenginys
gali palaikyti 256 GB

talpos atminties
laikmenas.
Vaizdo filmavimo
kameros vaizdo
skiriamoji geba:

- Priekinés vaizdo

filmavimo kameros: ,,4K
UHD* (2160p);

Aukstos kokybés vaizdo
fiksavimas nakties metu.
JraSomo vaizdo kadry
skai¢ius per sekundg iS
kiekvieno vaizdo kanalo
vienu metu 30 kadry per

sekundg.
Vaizdo techninés jrangos
suspaudimo formatas

MPEG-4 (H.264).
Vaizdo jraso saugojimas
atmintin¢je, kai priekinés
kameros skiriamoji geba
yra 2160p @ 30fps, yra
14 val.

Gamintojo deklaruojama
maksimali (aukScCiausia)
duomeny perdavimo
sparta (bit rate) vaizdo
jraSymo metu priekinés
kameros, esant 2160p @
30fps, yra: priekinés
kameros — 25 Mbs.
Vaizdo jrase fiksuojama
data ir laikas.

Ciklinis (loop) vaizdo
jraSymas pakeiciant
seniausius vaizdo jraSus.
IraSymo jrenginio darbo
temperatiiros diapazonas
nuo —20° C iki +70° C.
Maitinimo jtampa 12 V —
24 V.

Komplekte  yra  dvi
atminties laikmenos
(microSD tipo kortelés)
po 256 GB (kortele
atitinka vaizdo jraSymo
jrangos gamintojo
reikalavimus), vaizdo
kamera, elektros




maitinimo laidai, jungtys,
tvirtinimo elementai,
kompiuteriné programiné
jranga vaizdo perziiirai
(suderinama su operacine
sistema ,,Windows 10 ir
auksStesne).

Vaizdo jraSymo jranga
sertifikuota CE.

Vaizdo jraSymo jrenginys
jungiamas per vaizdo
registratoriaus maitinimo
akumuliatoriy su
valdymo bloku. Valdymo
blokas jjungiamas per
iSvesting elektros jungtj

(neuZimant
automobilinio  krovimo
lizdo).

Garantija 12 ménesiy nuo
prekiy perdavimo-
priémimo akto
pasiraSymo dienos.

Tiksli nuoroda i
gamintojo interneto

puslapj, kuriame pateikta
visa informacija apie
siiloma jrangg. Modelis
pateikiamas tik esantis
gamyboje (vykdomo
pirkimo metu).

Visa siiloma jranga

nauja, nesitilome
naudotos arba naudotos ir
atnaujintos

(,,remarketing*‘) jrangos.

https.//shop.blackvue.com/p
roduct/dr970x-2ch-

plus/? ga=2.120279112.17
1717824.1713722262-
96000921.1713722262

https://blackvue-
nederland.nl/declaration-

of-conformity/

18. Transporto priemoné turi atitikti ne | Pateikti atitiktj ,,EURO | S5, 20 psl. E6 2 psl.

mazesnj kaip ,EURO 6% terSaly |6 standartq
iSmetimo standarta. patvirtinancius
dokumentus
*Pastabos:

1) svarbu: Tiekéjas, nurodydamas konkreCig prekés reikSme ar atitiktj jai, turi nurodyti perkanciajai
organizacijai, kokiame Tiekéjo CVP IS pateiktame dokumente yra reikalavimg patvirtinantys / jrodantys



duomenys (nurodyti konkrety aplanka / failg, kuriame dokumentas pateiktas, dokumento pavadinimg ir
puslapj);

2) kiekvienas techniniy reikalavimy punktas turi biiti pagristas gamintojo patvirtintais techniniais
dokumentais ir (arba) deklaracijomis (jei néra nurodoma konkreti reik§me), kurie turi biti pateikti
pasiiilyme.

3) Salia visy nurodyty konkrec¢iy medZziagy ir (arba) konkreciy prekiy pavadinimy raSoma ,arba
lygiavertis®. Tiekéjas, sitilantis lygiavertémis savybémis pasiZymincia preke, pasiiilymo pateikimo metu
privalo patikimomis priemonémis jrodyti, kad sitiloma preké yra lygiaverte ir visiSkai atitinka techninéje
specifikacijoje keliamus reikalavimus.

TVIRTINU:

Komercijos direktorius Tadas GraZzulis

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)



